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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 27/2023

Regulamentacao principal do regime juridico do controlo
de substancias perigosas

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e da alinea
1) do artigo 4.°, do artigo 10.° e das alineas 2) a 5) do artigo 60.°
da Lei n.° 12/2022 (Regime juridico do controlo de substincias
perigosas), para valer como regulamento administrativo com-
plementar, o seguinte:

CAPITULOI

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece a regula-
mentacdo principal da Lei n.° 12/2022.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, entende-se por:

1) «Documentagdo de informagdes essenciais», conjunto de
elementos e dados de informacao que os produtores, comercia-
lizadores, transportadores, armazenistas ou quaisquer outros
detentores ou utilizadores de substancias perigosas ou artigos
ndo abrangidos no regime de isencdo previsto na regulamenta-
¢ao0 prépria sdo obrigados a possuir, relativamente a tais subs-
tancias ou artigos;

2) «Armazenagem separada», armazenagem de diferentes
substancias perigosas em diferentes edificacdes ou na mesma
edificacdo, efectuada mediante a utilizagdo de elementos de
separagao tecnicamente adequados, em termos de resisténcia e
reaccdo ao fogo, de modo a evitar o risco de ignicdo e propaga-
¢do de incéndio nos diversos locais de armazenagem;

3) «Armazenagem distanciada», armazenagem de diferen-
tes substancias perigosas no mesmo espaco, sendo as mesmas
separadas por uma distancia tecnicamente adequada em face
da sua natureza, de modo a evitar o risco de interaccdo entre
diferentes substancias perigosas;

4) «Perigosidade principal», perigosidade mais importante
entre as varias perigosidades que a substincia perigosa apre-
senta;
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5) «Perigosidades secundarias», outras perigosidades que
ndo sejam a perigosidade principal que a substancia perigosa
apresenta.

CAPITULO II

Disposi¢oes institucionais

SECCAO I

Autoridades publicas competentes

Artigo 3.°

Competéncia de gestao centralizada

1. O Corpo de Bombeiros, doravante designado por CB, € a
autoridade publica competente para gerir a informacao, global
e centralizada numa Base de Dados de Substancias Perigosas,
doravante designada por BDSP, recolhida ao abrigo do artigo 8.°
da Lei n.° 12/2022.

2. Compete igualmente ao CB executar as tarefas necessa-
rias a efectiva consecucdo das finalidades estabelecidas para a
BDSP, de acordo com o artigo 23.° da Lei n.° 12/2022.

Artigo 4.°

Competéncias relativas ao mecanismo de conhecimento ante-
cipado das autoridades piblicas competentes

Sao autoridades publicas competentes referidas no artigo 10.°
da Lei n.° 12/2022 e exercem as competéncias relativas ao me-
canismo de conhecimento antecipado, nos termos do presente
regulamento administrativo e demais legislacdo aplicavel, as
seguintes entidades publicas:

1) O CB, o Corpo de Policia de Seguranca Publica, doravan-
te designado por CPSP, o Instituto para a Supervisao e Admi-
nistracdo Farmacéutica, doravante designado por ISAF, a Di-
reccao dos Servicos de Economia e Desenvolvimento Tecno-
16gico, doravante designada por DSEDT, os Servigos de Satde
e a Direccdo dos Servicos de Protecgao Ambiental, doravante
designada por DSPA, no exercicio de competéncia licenciadora
de operagdes de comércio externo;

2) Os Servicos de Alfandega, doravante designados por SA,
no exercicio de competéncia de confirmacgdo de declaragdes de
operacdes de comércio externo e de confirmagdo das opera-
¢Oes de carga, desalfandegamento e baldeacéo;

3) A DSEDT, no exercicio de competéncia licenciadora de
estabelecimentos e unidades industriais e de emissao de titulos
de registo dos postos de abastecimento de combustiveis;

4) Os Servigos de Satde, no exercicio da competéncia de li-
cenciamento ou supervisdo de laboratérios de satide privados,
auténomos ou integrados em estabelecimentos de saide priva-
dos;

5) O CB, no exercicio da competéncia relativa as zonas de
armazenagem controlada;
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6) A Autoridade de Aviagao Civil, doravante designada por
AAC, e a Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de
Agua, doravante designada por DSAMA, relativamente 2s
condicdes do transporte de substdncias perigosas por meio de
aeronaves ou embarcagdes, respectivamente, e das operacoes
de cargas, descargas e armazenagem tempordaria nas zonas de
cargas dos postos fronteirigos;

7) A Direc¢ao dos Servicos para os Assuntos de Trafego,
doravante designada por DSAT, relativamente as medidas de
controlo do transporte e circulagdo por meio de veiculos mo-
torizados, no interior da Regido Administrativa Especial de
Macau, doravante designada por RAEM.

Artigo 5.°
Colaboraciao entre autoridades piiblicas competentes
As autoridades publicas competentes mencionadas na pre-
sente seccdo devem instituir mecanismos de colaboragdo ade-
quados e trocar entre si todas as informagdes que se mostrem

necessdrias a aplicacdo eficaz do presente regulamento admi-
nistrativo, designadamente, para efeitos de:

1) Fornecimento de dados para a operacionalizac¢do e funcio-
namento da BDSP;

2) Apoio as decisdes a tomar em matéria de condicionamen-
to administrativo, incluindo mediante a emissd@o de pareceres
ou meras sugestdes de boas praticas técnicas;

3) Elaboracao das fichas de seguranga de substancias perigo-
sas, mencionando, designadamente, a identificacdo dos perigos
associados, a sua composicao, as medidas de primeiros socor-
ros, de combate a incéndios e destinadas a fazer face a fugas
acidentais, bem como instru¢des de manuseamento seguro na
armazenagem e transporte e de controlo de exposicao das pes-
soas a essas substancias, conforme aplicavel;

4) Elaboragdo de planos especificos de resposta de emergén-
cia a incidentes.
SECCAO II

Comissao Consultiva para as Substancias Perigosas

Artigo 6.°
Composiciao
1. A Comissao Consultiva para as Substancias Perigosas, do-

ravante designada por Comissdo, ¢ composta pelos seguintes
membros:

1) O Secretério para a Seguranga, que preside;

2) O comandante do CB, que exerce funcdes de vice-presi-
dente;

3) Um representante de cada uma das seguintes entidades:
(1) CPSP;

(2) Servigos de Saude;

(3) ISAF,;

(4) SA;
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(5) DSAMA;

(6) AAC;

(7) DSEDT:

(8) DSAT;

(9) DSPA;

(10) Associagdo Industrial de Macau,
(11) Associa¢do Comercial de Macau;

4) Um representante de cada um dos seguintes grupos de in-
teresses:

(1) Comerciantes de produtos petroliferos;

(2) Comerciantes armazenistas, armadores e sociedades
transitarias;

(3) Instituicoes de ensino superior que participem em activi-
dades de gestao ou estudos respeitantes as substancias perigosas.

2. O presidente pode convidar representantes de outras enti-
dades ptblicas ou privadas, bem como outras individualidades
com conhecimentos e experiéncia das matérias em debate, para
participar, sem direito a voto, nas reunides da Comissao.

Artigo 7.°

Designacao

1. Sdo designados por despacho do Chefe do Executivo, a
publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau, doravante designado por Boletim Oficial, os mem-
bros da Comissao referidos nas alineas 3) e 4) do n.° 1 do artigo
anterior, bem como os respectivos suplentes, sob proposta das
entidades em causa.

2. No caso das entidades publicas referidas nas subalineas
(1) a (9) da alinea 3) do n.° 1 do artigo anterior, a proposta de
designagdo deve recair no pessoal de direccdo ou de chefia do
nivel de departamento, que exerca fungdes conexas com subs-
tancias perigosas, podendo os respectivos suplentes ser pessoal
de chefia do nivel de divisdo.

Artigo 8.°
Mandato

1. O mandato dos membros referidos nas alineas 3) e 4) do
n.° 1 do artigo 6.° tem a duracdo de dois anos, renovavel.

2. Havendo lugar a substitui¢do de algum membro da Comis-
sdo no decurso do mandato, o mandato do substituto corres-
ponde ao tempo restante do mandato do membro substituido.

Artigo 9.°

Reunioes

1. A Comissdo retine em plendrio, ordinariamente, pelo
menos duas vezes por ano e, extraordinariamente, sempre que
convocado pelo presidente, por iniciativa prépria ou a pedido,
por escrito, de pelo menos um terco dos respectivos membros.
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2. As reunioes da Comissao devem ser convocadas com a an-
tecedéncia minima de 48 horas, devendo a ordem do dia cons-
tar da convocatéria.

3. De cada reunido ¢é lavrada acta, a qual deve conter o re-
sumo de tudo o que nela tiver ocorrido, indicando, designada-
mente, a data e o local da reunido, os membros presentes, 0s
assuntos apreciados, os pareceres emitidos e as propostas apre-
sentadas.

Artigo 10.°

Grupos especializados

1. Podem ser constituidos, por deliberagdo da Comissdo ou
por decis@o do presidente, grupos especializados com vista ao
estudo, acompanhamento, elaboracdo e apresentagdo de pro-
postas e relatdrios relativos a temas especificos no ambito das
atribui¢des da Comissao.

2. Os grupos especializados tém natureza eventual, sendo os
seus membros designados pelo presidente da Comissao, que
designa um deles como coordenador e outro como coordena-
dor-adjunto.

3. As reunides dos grupos especializados sdo convocadas e
presididas pelo respectivo coordenador.

Artigo 11°

Competéncias do presidente

Compete ao presidente da Comissao:

1) Representar a Comissao;

2) Convocar e presidir as reunides plenarias da Comissao;

3) Definir e aprovar a ordem do dia das reunides plendrias;
4) Exercer as demais competéncias que legalmente lhe forem

cometidas.

Artigo 12.°

Secretario

1. A Comissao ¢ assistida por um secretdrio, a designar pelo
presidente, de entre agentes do CB titulares do posto de chefe
assistente ou mais elevado.

2. Compete ao secretdrio:

1) Colaborar na elaboragdo da convocatdria e da ordem do
dia das reunides plenédrias da Comissdo;

2) Elaborar as actas das reunides plendrias e organizar a
apresentacdo dos documentos de apoio relacionados com as
mesmas;

3) Organizar a gestao do expediente corrente, do arquivo e
das informacdes da Comissdo, bem como da documentacao
produzida a nivel dos grupos especializados;

4) Executar os demais trabalhos que lhe sejam conferidos
pelo presidente.
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Artigo 13.°
Auséncias, faltas e impedimentos
Nas suas auséncias, faltas e impedimentos, o presidente é

substituido pelo vice-presidente e os demais membros efectivos
sdo substituidos pelos respectivos membros suplentes.

Artigo 14.°
Aquisicao de servicos
A Comiss@o pode, no ambito das suas atribuicdes, recorrer
ao servico de institui¢cdes académicas, de associagdes profis-
sionais e de consultores especializados, bem como de outras
entidades publicas ou privadas, da RAEM ou do exterior, no

regime legal de aquisi¢@o de servicos, para procederem, desig-
nadamente, a estudos e actividades especializados.

Artigo 15.°

Senhas de presenca

Os membros da Comissdo e dos grupos especializados e as
individualidades convidadas ao abrigo do n.° 2 do artigo 6.° tém
direito a senhas de presenca, nos termos da lei, pela sua parti-
cipacdo nas reunioes.

Artigo 16.°
Apoio administrativo e técnico

O apoio administrativo e técnico a Comissdo é assegurado
pelo CB.

Artigo 17.°

Encargos financeiros

Os encargos financeiros decorrentes do funcionamento da
Comissao sdo suportados por conta das disponibilidades inscri-
tas na rubrica das despesas do orcamento do CB e, na medida
do necessdrio, pelas dotagdes que a Direccdo dos Servicos de
Financas mobilize para o efeito.

CAPITULO III

Controlo administrativo de substancias perigosas

SECCAO I

Conhecimento antecipado de operacoes, actividades e
circulacoes envolvendo substancias perigosas

SUBSECCAO I

Conhecimento antecipado de operacdes de comércio externo

Artigo 18.°
Comunicacio das operacoes de comércio externo
1. O conhecimento antecipado das operagdes de comércio

externo envolvendo substancias perigosas é assegurado me-
diante a apresentacdo, pelos interessados, dos pedidos de li-
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cencas ou de declaragdes, nos termos das Leis n.*® 7/2003 (Lei
do Comércio Externo) e 12/2022 e dos respectivos diplomas
complementares, com as especificidades previstas na presente
subsecc¢do.

2. As entidades que disponham de competéncia licenciadora
de operacdes de comércio externo devem comunicar ao CB os
pedidos recebidos e as licencgas emitidas que respeitem a subs-
tancias perigosas.

3. Nao sendo exigivel licenga, cabe aos SA comunicarem ao
CB as declaracdes de operagdes de comércio externo recebidas
que respeitem a substancias perigosas.

4. Cabe igualmente aos SA, independentemente da modali-
dade da operagdo de comércio externo que envolva substancias
perigosas, comunicarem ao CB a confirmacdo das operagdes
efectivamente realizadas, especificando, conforme o caso, a
data e hora da carga, desalfandegamento ou baldeagdo por re-
porte a cada licenca ou declaracao.

5. As comunicagdes referidas nos niimeros anteriores devem
ser enviadas também as autoridades publicas competentes refe-
ridas nas alineas 6) e 7) do artigo 4.°, conforme aplicavel.

Artigo 19°

Licencas e declaracoes de operacoes de comércio externo

1. A licenca de operacdes de comércio externo que envolvam
substancias perigosas tem o prazo de validade de 20 dias, con-
tados do dia da sua emiss@o, se outro ndo for nela aposto pela
entidade licenciadora, e € vdlida apenas para uma tnica utili-
7agao.

2. As declaragdes tém de ser apresentadas aos SA com uma
antecedéncia minima de 48 horas.

3. Em tudo o que ndo estiver previsto nos dois nimeros an-
teriores sdo aplicdveis, subsidiariamente, os diplomas comple-
mentares da Lei n.° 72003, designadamente o Regulamento
Administrativo n.° 28/2003 (Regulamento das Operacdes de
Comércio Externo).

Artigo 20.°

Contetido da licenca e declaracio das operacoes de
comércio externo

1. Sem prejuizo das demais exigéncias e indicacdes que resul-
tem dos modelos de impressos de licencas e declaracdes para
as operagdes de comércio externo, os requerentes e declarantes
de operagdes de comércio externo que respeitem a substancias
perigosas tém de especificar os seguintes elementos de infor-
magao:

1) A fronteira aduaneira de entrada ou saida das substancias
na RAEM, bem como a data e a hora previsivel de chegada ou
saida;

2) O tipo de substéncias e respectivas quantidades e espécies
de embalagem ou acondicionamento, bem como o respectivo
nimero ONU (Organiza¢do das Nag¢des Unidas), de quatro al-
garismos, quando legalmente previsto;
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3) O meio de transporte utilizado e a identificagao do trans-
portador ou sociedade transitdria;

4) O contacto telefénico do representante credenciado do
dono ou consignatario das substancias que esteja presente no
respectivo levantamento.

2. Quando aplicavel, tem ainda de constar o seguinte:

1) Os pontos de destino de armazenagem e utilizagdo das
substincias a entrar na RAEM;

2) O percurso do transporte das substancias desde a fron-
teira aduaneira de entrada e os pontos de destino referidos na
alinea anterior ou, tratando-se de operacao de transito, do per-
curso do transito.

3. Os elementos de informacdo referidos no nimero anterior
sdo inscritos nos campos apropriados dos modelos de impres-
sos de licencas e declaragdes para as operagdes de comércio
externo ou, na sua falta, no respectivo campo de «detalhes su-
plementares».

4. O incumprimento ou cumprimento defeituoso do dis-
posto nos nimeros anteriores impede, conforme aplicavel, a
emissdo da licenga, a confirmacao da declaracio e o desalfan-
degamento.

SUBSECCAO II

Conhecimento antecipado de outras actividades envolvendo
substincias perigosas

Artigo 21.°

Actividades industriais

O conhecimento antecipado sobre a instalagdo e funciona-
mento de estabelecimentos que envolvam a utilizagdo indus-
trial de substancias perigosas é assegurado nos termos da le-
gislagdo propria aplicavel a cada sector de actividade industrial
em causa.

Artigo 22.°

Actividades comerciais

1. A instalacdo de estabelecimentos comerciais que envol-
vam a armazenagem por grosso de substincias perigosas sé €
admitida em zonas de armazenagem controlada, constituidas
nos termos da Lei n.° 12/2022 ou de legislagao especial.

2. Os estabelecimentos comerciais de retalho sé podem pro-
ceder a venda de substancias perigosas quando cumpram uma
das seguintes condicdes:

1) Observem os limites maximos de isen¢ao aplicaveis, pre-
vistos na regulamentacio propria;

2) Disponham de licenga ou titulo equivalente para exercer
essa actividade comercial, de acordo com a legislacao aplicével.
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SUBSECCAO III

Conhecimento antecipado de circulaciao de substancias
perigosas

Artigo 23.°

Circulacio de substiancias perigosas

1. Os utilizadores de substancias perigosas estdo obrigados
a comunicar ao CB, com uma antecedéncia minima de dois
dias tteis, a circulacdo de substincias perigosas no interior da
RAEM.

2. A obrigacdo referida no nimero anterior ndo € aplicavel:

1) A substincias perigosas relativamente as quais se aplique
o regime de isen¢do previsto na regulamentacao prépria, desde
que observadas as normas sobre substancias perigosas incom-
pativeis;

2) Quando a circulagdo de substancias perigosas seja, ela
prépria, uma componente da actividade desenvolvida e devida-
mente licenciada ou autorizada.

Artigo 24.°

Conteiido e forma da comunicacio

1. A comunicagdo referida no artigo anterior tem de conter a
especificacdo dos elementos constantes do formuldrio préprio e,
ainda, a especificacdo dos seguintes elementos:

1) Os pontos de origem e destino das substancias perigosas;
2) A duragdo prevista para o transporte;

3) Os meios de transporte a utilizar, por referéncia a respec-
tiva matricula ou outro elemento oficial de identificagao;

4) As condigdes de seguranca a cumprir pelo utilizador nos
locais de inicio e destino e no transporte, sem prejuizo do dis-
posto no artigo seguinte.

2. A comunicagdo ¢ efectuada pelos interessados para a cai-
xa de correio electrénico ou outros canais divulgados para o
efeito pelo CB, no respectivo sitio na Internet e na plataforma
electronica uniformizada da Administracao Publica.

Artigo 25.°

Instrucoes e recomendacdes relativas a circulacio

1. As comunicacgdes recebidas nos termos da presente
subsecg¢do sdo inseridas na BDSP, pelo CB, e delas deve ser
dado imediato conhecimento a DSAT, a DSAMA e a AAC,
podendo estas, consoante os meios de transporte utilizados,
emitir instrucdes e recomendacdes, de cardcter concreto, rela-
tivamente a condigdes adequadas de seguranca a observar nas
operacgoes.

2. Os SA e o CPSP, consoante aplicavel, devem coadjuvar o
CB e as autoridades referidas no nimero anterior.



1712

PR THE T 23— — i

308 —2023 7 H 24 H

-

EHE

BRI
BRI

R 1 2/2002 8 B T L MR -

= BRI R R W R L T B b T O
W LR T 6 PR 21+ DR e L 38 R 1 3
B

(—) FTEFTREE 1T B~ B B AR T FCA S 2
f o T B B B 85 T B M MO T o PR R 50

(Z) BITHA/URIIRE -
Sy i
IYIEA AR AR
(—) RE#E AR S TTETREE
(D) BERRRE
(=) BRHEAERRILIEEIAE -
Lo AN S
ERHH R IR
HYGRIER B SR E R ERE R R 4R
B
BRI R TR
— FHIH PG R E B A R P R (BN R B T SO E Y
F -

SRR LR E G R IEERE DR RE LT R
B R G FIRR R R &8
(—) B B B o} e R (R N B ) SRR B B R AR
DURHEGRTT & FRfe s & 2 BB B e AT e IRy T
() FURMEA S8 ~ R BAN rT B2 0 A B sk i 2
SR B E R 7 B R E A RS LA GC# (Togs) T
e S

SECCAO II
BDSP

Artigo 26.°
Fontes de dados

1. A BDSP ¢ a base de dados prevista no capitulo V da Lei
n.°12/2022.

2. Os dados recolhidos para a BDSP sao os obtidos pelo CB,
no exercicio das suas competéncias legais em matéria de subs-
tancias perigosas, e os comunicados por outras autoridades
publicas competentes:

1) Relativamente a autorizagdes, licenciamentos ou titulos
equivalentes atribuidos a locais, estabelecimentos ou insta-
lacdes onde se processem actividades de produgdo, transfor-
macdo, armazenagem, eliminacdo ou qualquer outro tipo de
utilizag¢do de substancias perigosas;

2) Em cumprimento do disposto no artigo 18.°.

Artigo 27°
Acesso a BDSP

Tém acesso a BDSP:

1) O Comandante de Ac¢do Conjunta do sistema de protec-
¢ao civil;

2) O Comandante-geral dos Servigos de Policia Unitarios;

3) O pessoal designado para esse efeito pelas autoridades pu-
blicas competentes.

Artigo 28.°

Prazo de conservacao dos dados

O CB deve conservar os dados integrados na BDSP por um
periodo de 20 anos.

Artigo 29.°

Gestao e monitorizacao da BDSP

1. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, o CB pro-
cede a gestdo e monitorizacdo da BDSP.

2. A Direccao dos Servigos das Forgas de Seguranga de Macau,
com base em relagdo de subcontratacdo regida por acto juridi-
co préprio, nos termos da lei, assegura:

1) As tarefas de tratamento dos dados no ambito da BDSP,
bem como de gestdo e manutencao técnica do sistema e de
garantia dos padroes definidos pela entidade de supervisao de
ciberseguranca;

2) O estabelecimento de mecanismos tecnicamente adequa-
dos e seguros de acesso a BDSP, com recurso a credenciais de
acesso de utilizag¢do individual, exclusiva, confidencial e in-
transmissivel, e de registo dos respectivos histéricos (logs);
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3) A defini¢do de meios alternativos de comunicagdo, de
forma a permitir a transmissdo de dados quando ocorram fa-
lhas técnicas ou logisticas e, previsivelmente, ndo seja possivel
transmiti-los oportunamente através dos meios normais.

CAPITULO IV

Prevencao de danos de acidentes graves

SECCAO1

Embalagem, marcacio, rotulagem e documentacao de
substancias perigosas ou artigos

Artigo 30.°

Grupos de embalagem

1. Os grupos de embalagem sdo classificados, de acordo com
o seu proprio grau de perigo de todas as classes de substancias
perigosas ou artigos, nos seguintes trés grupos:

1) Grupo de embalagem I — Alto perigo;
2) Grupo de embalagem IT — Médio perigo;
3) Grupo de embalagem ITI — Baixo perigo.

2. O disposto no nimero anterior ndo € aplicdvel as substan-
cias perigosas ou artigos das classes 1 e 2, as substancias auto-
-reactivas da classe 4.1, e as substancias perigosas ou artigos
das classes 5.2, 6.2 ¢ 7, referidas no Anexo I a Lei n.° 12/2022.

3. O grupo de embalagem de substancias perigosas ou arti-
gos é determinado de acordo com um dos seguintes critérios:

1) Cédigo Maritimo Internacional de Mercadorias Perigosas
(IMDG), emitido pela Organizagdo Maritima Internacional;

2) Instrugdes técnicas e Regulamentacao de Mercadorias
Perigosas adoptadas, respectivamente, pela Organizacdo da
Aviacdo Civil Internacional e pela Associacdo Internacional
de Transporte Aéreo;

3) Recomendagdes relativas a substancias perigosas, emitidas
pelo Comité de Peritos em Matéria de Transporte de Mercado-
rias Perigosas e do Sistema Mundial Harmonizado de Classifi-
cacdo e Rotulagem de Produtos Quimicos, da Organizacdo das
Nagoes Unidas.

Artigo 31°

Requisitos gerais de embalagem

1. Na detencdo, producdo, comercializagao, transporte, ar-
mazenagem ou qualquer outro tipo de utilizacdo de substan-
cias perigosas ou artigos, tém de ser cumpridos os seguintes
requisitos de embalagem:

1) Ser capaz de suportar os riscos comuns produzidos na ar-
mazenagem, manuseamento ou transporte, designadamente os
riscos de fuga motivados pelas mudancas de temperatura, hu-
midade ou pressao, e os riscos de fuga motivados pela vibragao
ou choque;
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concebidas de forma que permita evitar os impactos negativos
em partes da parede interna, devido ao contacto directo com o
conteudo;

3) Adoptar uma estrutura que permita prevenir adequa-
damente a fuga do contetdo, com excepcao da libertagdao de
alguns contetdos da embalagem que seja concebida de forma
especial por razdes de seguranca;

4) Manter-se em bom estado e estar livre de corrosao, conta-
minacdo ou qualquer outra irregularidade que possa prejudicar
a sua funcao.

2. Nenhumas substéncias perigosas ou artigos podem ser em-
balados juntos com outras substancias perigosas incompativeis.

3. Mesmo que as especificacdes de embalagem das substan-
cias perigosas ou artigos exijam a utilizagdo de embalagens
combinadas, durante a armazenagem de substancias perigosas
ou artigos, as embalagens interiores podem ser utilizadas isola-
damente, sem necessitar de adicionar embalagens exteriores.

Artigo 32.°

Requisitos especiais de embalagem

1. Para além dos requisitos referidos no artigo anterior,
relativamente as seguintes substancias perigosas ou artigos,
observa-se ainda o seguinte:

1) Tratando-se de substincias perigosas da classe 1 referidas
no Anexo [ a Lein.° 12/2022:

(1) As substancias perigosas da classe 1 de diferentes grupos
de compatibilidade ndo podem ser embaladas juntas;

(2) A embalagem nao pode ser construida em ago ou ferro,
com excepcao daquela que seja coberta de material, por forma
a evitar que o aco ou ferro fique exposto ao ar livre;

(3) A embalagem ¢é capaz de proteger essas substancias peri-
gosas contra a igni¢do ou a explosdo inadvertida ou acidental
na armazenagem ou transporte;

2) Tratando-se de substincias perigosas da classe 2 referidas
no Anexo I a Lein.® 12/2022:

(1) As partes do recipiente de pressdo que estdao em contacto
directo com substancias perigosas ou artigos ndo podem ser
afectadas ou danificadas por essas substdncias perigosas ou ar-
tigos e ndo podem produzir reacgdes perigosas;

(2) Os recipientes de pressao sao enchidos de acordo com as
disposicdes relativas a pressao de trabalho, taxa de enchimento
e substancias a serem enchidas;

3) Tratando-se de substincias perigosas da classe 6.2 referi-
das no Anexo I a Lei n.° 12/2022, tem de se assegurar que nao
constituam qualquer perigo para pessoas ou animais durante o
processo de armazenagem, manuseamento ou transporte;

4) Tratando-se de substancias perigosas da classe 7 referidas
no Anexo I a Lei n.° 12/2022, a embalagem ndo pode conter
quaisquer artigos que ndo sejam os necessdrios para o trans-
porte de substancias radioactivas;
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5) Tratando-se de substincias perigosas ou artigos com 0s
numeros ONU 2990, 3072 e 3268 incluidos nas substancias pe-
rigosas da classe 9 referidas no Anexo I a Lei n.° 12/2022, esses
ndo podem ser embalados juntos.

2. Para efeitos do disposto na subalinea (2) da alinea 2) do
nimero anterior, consideram-se conformes com as respectivas
disposicdes todos os recipientes de pressdo que procedem ao
enchimento de acordo com o Cédigo Maritimo Internacional
de Mercadorias Perigosas, emitido pela Organizacdo Maritima
Internacional.

Artigo 33.°

Teste de embalagem

1. Antes de a embalagem de substancias perigosas ou artigos
ser colocada em uso, bem como apds a alteragdo da sua con-
cepg¢do, material ou método de producdo, a embalagem deve
ser devidamente testada, observando-se as disposi¢odes relati-
vas ao teste aplicaveis ao correspondente grupo de embalagem.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, presumem-se
adequados todos os testes realizados de acordo com os méto-
dos especificados nos seguintes critérios:

1) Critérios referidos no n.° 3 do artigo 30.%

2) Embalagem — Testes bdsicos para embalagens de trans-
porte da Norma Nacional da Reptblica Popular da China
GB/T 4857,

3) Manual de Testes e Critérios, emitido pelo Comité de Pe-
ritos em Matéria de Transporte de Mercadorias Perigosas e do
Sistema Mundial Harmonizado de Classificagao e Rotulagem
de Produtos Quimicos, da Organizacao das Nacdes Unidas;

4) Outros métodos de teste que tenham um efeito equivalen-
te aos critérios referidos nas alineas anteriores.

Artigo 34.°

Marcacao

1. Da superficie mais externa da embalagem de substancias
perigosas ou artigos, constam elementos de informagao rele-
vantes sobre o seu contetido, designadamente:

1) Nimero ONU de cada tipo de substancia perigosa ou arti-
go contido na embalagem;

2) Nome ou outra denominag¢do, em chinés, portugués ou
inglés, de cada tipo de substancia perigosa ou artigo contido na
embalagem.

2. Os elementos de informacao referidos no nimero anterior
sdo mostrados da seguinte forma:

1) Serem claramente visiveis e legiveis;

2) Serem claramente identificaveis, mesmo quando expostas
ao sol e a chuva.

3. Se a embalagem mais exterior de substancias perigosas ou
artigos for transparente, os elementos de informacdo referidos
no n.° 1 podem ser marcados na embalagem imediatamente ad-
jacente a embalagem mais exterior, desde que ndo sejam preju-
dicadas a visibilidade clara e a legibilidade a partir do exterior.
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Artigo 35°

Rotulagem

1. A rotulagem na superficie mais externa da embalagem de
substancias perigosas ou artigos ¢ acompanhada de simbolos,
pictogramas ou sinais, cujos modelos constam do Anexo I ao
presente regulamento administrativo, do qual faz parte inte-
grante, que possam reflectir a classe de substancias perigosas
nela contidas, bem como as suas caracteristicas de perigo.

2. A rotulagem referida no nimero anterior € feita de acordo
com as seguintes especificagdes:

1) Ser quadrada, com o comprimento minimo de cada lado
de 100 mm;

2) Quando nao for possivel satisfazer o disposto na alinea
anterior, devido ao tamanho ou formato da embalagem de
substancias perigosas ou artigos, apds a consideracdo do ta-
manho ou formato da embalagem, a rotulagem é ajustada para
uma dimensao razodvel que seja apropriada para a embalagem,
permanecendo claramente visivel e legivel;

3) Os simbolos, pictogramas ou sinais na rotulagem tém de
estar em proporcao adequada a rotulagem.

3. A rotulagem referida no n.° 1 ¢ afixada da seguinte forma:
1) Na posicao vertical ou na posi¢ao plana;

2) Em fundo de cor contrastante com a da rotulagem ou,
caso nao possa ser afixada nesta posi¢do, com uma linha de
fronteira externa pontilhada ou sélida;

3) Ser claramente identificdvel, mesmo quando exposta ao
sol e a chuva;

4) Para o contetido com vdrias perigosidades, sdo afixados
os simbolos, pictogramas ou sinais correspondentes a cada pe-
rigosidade, independentemente da perigosidade principal ou
perigosidades secundadrias;

5) Quando houver vérios contetidos na embalagem, sdo afi-
xados os simbolos, pictogramas ou sinais correspondentes a
cada contetddo, excepto no caso de afixagdo repetida dos sim-
bolos, pictogramas ou sinais com os mesmos modelos.

4. E aplicével o disposto no n.° 3 do artigo anterior, com as
necessdrias adaptagoes.

Artigo 36.°

Documentacao de informacées essenciais

A documentacdo de informagdes essenciais exigivel a pro-
dutores, comercializadores, transportadores, armazenistas
ou quaisquer outros detentores ou utilizadores de substincias
perigosas ou artigos ndo abrangidos no regime de isen¢do pre-
visto na regulamentagdo prépria tem de conter os seguintes
elementos:

1) Identificacdo das substancias ou misturas e dos fornecedores;



N.°30 — 24-7-2023

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 1717

(=) feha g it ;
(=) ROTER
(P9) SRttt

(1) WK it »

(7)) P s P 15 5
(©) #ERfEE =
(\) =BT
(L) VBRI LSS
() REE MRS e 5
(=) FBIE&EH
(+7) EREER
(+=) BRI E 5%
(V9 SEEE R
(+H) BEEER

(+7%) HAh B BRI E L -

B=tthk
B 5 BB e _E PR RO B il AR e

BB ARG HUERIEUL - ELRRE L 4 & 7y w5 F B 5 BB

P L FTER ARG RS - E R e it s e 5 e
TR R B BRIV IR SR LHE
(—) hEE N RN BIZ IR HEGB 15258 ({bEdh 4 AR

TREEUE) 5

(=) I N RIAB B FZIEAEGB/T 16483 (L2 4 2
FflraiiasE  NARFMEEIEF) ;

(=) MBI = HE R (B ERR YA ;

(79) F i & B f B 5 ) S i T = BRAL BB A e — 20 JE R AR
BHEERZZEGHENIRNER Y Emr RS

() (BRI R AT AL e [ % A 22 S5 i B 7 0 o) B PR Y B

BRI (fE EYHE) ;
(7X) H A A B AL B A0S s i 3 9 T/T 617 (f&l

BYEpEm )

2) Identificagao dos perigos;

3) Informacao sobre a composicao;

4) Medidas de primeiros socorros;

5) Medidas de combate a incéndios;

6) Medidas de tratamento de fugas;

7) Meios de manipulagdo e armazenagem;
8) Medidas de preven¢ido de exposi¢ao;
9) Propriedades fisicas e quimicas;

10) Estabilidade e reactividade;

11) Informacéo toxicoldgica;

12) Informagao ecoldgica;

13) Métodos de eliminagao de residuos;
14) Informacgao de transporte;

15) Informacao de gestao;

16) Outras informagdes relacionadas com a preparacdo desta
documentacao.

Artigo 37°

Normas técnicas adoptadas a nivel nacional ou
internacional

Em relacdo as situagdes ndo previstas no presente capitulo,
as autoridades publicas competentes podem aplicar as normas
técnicas nacional ou internacionalmente adoptadas como fun-
damentos para verificar a conformidade de substancias peri-
gosas ou artigos com os requisitos de embalagem, marcacao,
rotulagem ou documentacao, designadamente:

1) Regras gerais para preparacdo de rétulos de precaucao
para produtos quimicos da Norma Nacional da Republica Po-
pular da China GB 15258;

2) Fichas de dados de seguranca para produtos quimicos —
Contetido e ordem das sec¢gdes da Norma Nacional da Reptibli-
ca Popular da China GB/T 16483;

3) Codigo Maritimo Internacional de Mercadorias Perigosas,
emitido pela Organiza¢do Maritima Internacional;

4) Recomendagdes relativas a substancias perigosas, emi-
tidas pelo Comité de Peritos em Matéria de Transporte de
Mercadorias Perigosas e do Sistema Mundial Harmonizado de
Classificacdo e Rotulagem de Produtos Quimicos, da Organi-
zagdo das Nagdes Unidas;

5) Instrugdes técnicas e Regulamentag¢do de Mercadorias
Perigosas adoptadas, respectivamente, pela Organizacdo da
Aviacdo Civil Internacional e pela Associacdo Internacional
de Transporte Aéreo;

6) Regulamento relativo ao transporte rodoviario de subs-
tancias perigosas (JT/T 617), publicado pelo Ministério dos
Transportes da Republica Popular da China;
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7) Sistema Mundial Harmonizado de Classificagdo ¢ Rotu-
lagem de Produtos Quimicos, emitido pela Organizacdo das
Nacodes Unidas.

SECCAO II

Segregacao de substincias perigosas incompativeis

Artigo 38.°

Disposicoes gerais sobre compatibilidade e segregacao

1. Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, na detengao,
transporte e armazenagem simultdnea de diferentes substan-
cias perigosas, a relacdo de compatibilidade entre as mesmas
e as medidas que carecem de ser adoptadas na segregacdo sao
determinadas nos termos do disposto nos Anexos II e III ao
presente regulamento administrativo, do qual fazem parte
integrante, e do disposto na documentacao de informacdes es-
senciais.

2. Em caso de incompatibilidade entre o disposto nos Ane-
xos Il e IIT e na documentagdo de informacgdes essenciais, para
as partes em que existe incompatibilidade, deve-se aplicar, pre-
ferencialmente, o disposto no Anexo III ou na documentagdo
de informacdes essenciais, no que diz respeito a segregacgao,
consoante aquele que tiver uma maior exigéncia.

Artigo 39.°

Disposicoes especiais sobre substiancias explosivas,
infecciosas e radioactivas

1. As substancias perigosas da classe 1 referida no Anexo I a
Lei n.° 12/2022 devem ser armazenadas em edificacdo com um
unico andar e independente, com uma distancia de seguranca
adequada das edificagdes circundantes, ndo sendo permitida,
em qualquer dos casos, a detencao, transporte e armazenagem
simultdnea de substancias perigosas que nao sejam da sua pro-
pria classe.

2. As substancias perigosas das classes 6.2 e 7 referidas no
Anexo I a Lei n.° 12/2022 devem ser armazenadas em insta-
lacdo ou edificacdo com condig¢des especificas de protecgio,
especialmente em termos de prevenc¢do de fuga e propagacao.

Artigo 40.°

Perigosidades secundarias

1. Quando, além da perigosidade principal, as substancias
perigosas possuam ainda perigosidades secunddrias, e as dis-
posi¢des de segregagdo aplicaveis a cada uma das classes de pe-
rigosidade sejam diferentes, deve-se aplicar, preferencialmente,
as disposi¢des que prevejam maior exigéncia de segregagao.

2. Ao armazenar substancias perigosas pertencentes a
mesma classe, ndo € necessario considerar as disposicdes de
segregacdo aplicdveis de acordo com a classe de perigosidades
secundarias, desde que essas substdncias nao reajam perigosa-
mente entre si e provoquem:

1) Combustao ou geragao de calor consideravel,

2) Emanacao de gases inflamdveis, toxicos ou asfixiantes;
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3) Formagao de substancias corrosivas;

4) Formacao de substancias instaveis.

Artigo 41.°

Excepcao

1. Independentemente do disposto nos Anexos II e III e na
documentacao de informacdes essenciais, consideram-se sus-
ceptiveis de armazenagem conjunta as diferentes substancias
perigosas das classes 4.1, 4.2,4.3,5, 6.1, 8 ¢ 9, referidas no Ane-
xo I a Lei n.° 12/2022, desde que contenham as mesmas subs-
tancias e que sejam classificadas em diferentes classes apenas
devido a diferenca no teor de dgua.

2. Considera-se que, no transporte de substancias perigosas
por meio de quaisquer embarcagdes ou aeronaves, incluindo os
procedimentos de armazenamento, carga e descarga nas areas
de carga e descarga do porto ou aeroporto, sdo satisfeitas as
exigéncias regulamentares em matéria de compatibilidade e
segregacdo de substancias perigosas, quando sejam observadas
as seguintes normas:

1) Cédigo Maritimo Internacional de Mercadorias Perigosas,
emitido pela Organizagdo Maritima Internacional, relativa-
mente ao transporte por meio de embarcagdes;

2) Instrugdes técnicas e Regulamentagao de Mercadorias
Perigosas adoptadas, respectivamente, pela Organizacdo da
Aviagdo Civil Internacional e pela Associagdo Internacional
de Transporte Aéreo, relativamente ao transporte por meio de
aeronaves.

SECCAO III

Utilizadores profissionais de substancias perigosas de maior
relevancia

SUBSECCAO1

Ambito subjectivo de aplicacdo

Artigo 42.°

Listagem de utilizadores profissionais de substincias peri-
gosas de maior relevincia e respectivas autoridades publicas
competentes

A listagem de utilizadores profissionais de substéncias peri-
gosas de maior relevincia referidos na alinea 7) do artigo 2.° da
Lein.°12/2022, bem como das respectivas autoridades ptblicas
competentes, é aprovada por despacho do Chefe do Executivo
a publicar no Boletim Oficial.

Artigo 43.°

Proposta de listagem

1. A listagem referida no artigo anterior é proposta pelo CB,
mediante a colaboragdo das demais autoridades publicas com-
petentes, considerando todos os dados relevantes disponiveis
nos respectivos arquivos e sistemas informaticos.
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2. Quando as autoridades publicas competentes referidas no
artigo 4.° na prossecuc¢do das suas atribui¢des legais, entende-
rem que existe fundamento na exclusdo ou inclusdo de algum
utilizador profissional de substancias perigosas da listagem, de-
vem comunicar esse facto ao CB, com a maior brevidade possi-
vel, especificando detalhadamente as razdes que conduziram a
tal conclusdo.

SUBSECCAO II

Responsavel de seguranca e relatorio de seguranca

Artigo 44.°

Requisitos do responsavel de seguranca e do respectivo
substituto

1. O responsével de seguranca e o seu substituto designados
pelos utilizadores profissionais de substancias perigosas de
maior relevincia tém de satisfazer, cumulativamente, os se-
guintes requisitos:

1) Serem engenheiros habilitados, referidos nos artigos 47.°
a 52.°da Lei n.° 1/2015 (Regime de qualifica¢cdes nos dominios
da construg¢ao urbana e do urbanismo);

2) Possuirem experiéncia profissional ndo inferior a cinco
anos adquirida em estabelecimentos, instalacdes ou equipa-
mentos relacionados com substancias perigosas.

2. Os utilizadores profissionais de substancias perigosas de
maior relevancia enviam as respectivas autoridades publicas
competentes, para efeitos de apreciagdo, os dados das pessoas
que pretendam designar como responsdvel de seguranga e seu
substituto, com uma antecedéncia minima de 15 dias tteis rela-
tivamente ao inicio das suas funcoes.

Artigo 45.°

Prazo de apresentacio do relatério de seguranca

1. Os utilizadores profissionais de substancias perigosas de
maior relevancia apresentam, anualmente, no més de Janeiro,
um relatério de seguranca as respectivas autoridades publicas
competentes.

2. Ap6s a confirmacdo do contetddo do relatério de segu-
ranca, as autoridades publicas competentes enviam a cépia do
relatério ao CB.

Artigo 46.°

Contetido do relatorio de seguranca

Do relatério de seguranca, consta o seguinte:

1) Os dados basicos do utilizador profissional de substancias
perigosas de maior relevancia;

2) A apresentacdo das dreas geogréficas dos estabelecimen-
tos e instalacdes que opera, designadamente a descricao da
zona circundante, destacando-se a identificagdo dos factores
susceptiveis de provocar acidentes graves ou de agravar as suas
consequéncias;
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3) A demonstracdo de que estao postos em prética uma poli-
tica de prevencao de acidentes graves do estabelecimento e um
sistema de gestdo de seguranca para a sua implementacao;

4) A identificagdo dos perigos de acidente grave e os possi-
veis cendrios de acidente grave e que estdo aptas a ser toma-
das as medidas necessdrias para prevenir e para diminuir as
consequéncias desses acidentes para a saide humana e para o
ambiente;

5) A demonstracao de que, na concep¢do, na construcio, na
explora¢do e na manutencao de qualquer instalacao, locais de
armazenagem, equipamentos e infra-estruturas ligados ao seu
funcionamento, que estejam relacionados com os perigos de
acidente grave no estabelecimento, sao tomadas em conta a se-
guranca ¢ a fiabilidade adequadas;

6) A comprovacdo de que esta definido um plano de emer-
géncia interno;

7) A apreciacao sobre a implementagao da definigdo e elabo-
ragao da politica de prevengao de acidentes graves, eventuais
incidentes de seguranca registados, resultados da avaliacdo da
seguranca e risco de acidentes graves, bem como sobre a exe-
cucdo das medidas de melhoria, no dltimo ano.

Artigo 47°

Dados basicos do utilizador profissional de substincias
perigosas de maior relevincia

Dos dados basicos do utilizador profissional de substancias
perigosas de maior relevancia, referidos na alinea 1) do artigo
anterior, consta o seguinte:

1) Designacdo da pessoa singular ou colectiva que explore ou
possua o estabelecimento e endereco do estabelecimento;

2) Endereco da sede social,

3) Descrigdo das principais actividades exploradas e produ-
tos comercializados;

4) Especificacdo das substancias perigosas ou artigos, de-
signadamente a relagdo contendo tais substancias ou artigos,
a quantidade maxima das substincias ou artigos presentes ou
que possam estar presentes, as caracteristicas fisicas, quimicas
e toxicoldgicas e a indicagdo dos perigos para a saide humana
e para o ambiente, bem como as caracteristicas fisicas ou qui-
micas em utilizacdo normal ou em situacdes acidentais previsi-
veis.

Artigo 48.°

Descricao da identificacao de acidente grave

Do contetido referido na alinea 4) do artigo 46.°, consta o se-
guinte:

1) Descricdo pormenorizada dos possiveis cendrios de aci-
dentes graves, da sua probabilidade e condi¢des de ocorréncia;

2) Avaliagdo da extensdo e consequéncias de acidentes gra-
ves identificados;
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3) Analise de acidentes graves anteriores envolvendo as
mesmas substancias perigosas ou artigos e processos, tendo em
conta as experiéncias e licdes aprendidas e referéncia explicita
a medidas especificas tomadas para prevenir novas ocorrén-
cias;

4) Descri¢ao dos equipamentos instalados para a seguranga
das instalacdes e seus parametros técnicos.

Artigo 49.°

Descricao no ambito da instalacio, locais de armazenagem,
equipamentos e infra-estruturas

Do contetido referido na alinea 5) do artigo 46.°, consta o se-
guinte:

1) Instalacdes e equipamentos de seguranca destinados a
diminuir as consequéncias dos acidentes graves para a saude
humana e para o ambiente, tais como sistemas de detec¢do ou
proteccdo e medidas para prevenir as fugas acidentais;

2) Sistemas de alarme e de comunicagio;
3) Meios mobilizaveis internos ou externos;

4) Quaisquer medidas técnicas ou ndo técnicas especifica-
mente adoptadas para efeitos de diminui¢do do impacto de um
acidente grave.

Artigo 50.°

Plano de emergéncia interno

Do plano de emergéncia interno referido na alinea 6) do ar-
tigo 46.°, consta o seguinte:

1) Especificacdo dos nomes, enderecos e telefones de con-
tacto na RAEM do responsavel de seguranga e do respectivo
substituto designado;

2) Medidas implementadas destinadas a assegurar o cum-
primento do dever especifico previsto na alinea 4) do n.° 1 do
artigo 15.° da Lei n.° 12/2022;

3) Defini¢do de solugdes para as situacdes de emergéncia e
medidas a tomar para limitar as suas consequéncias, incluindo
uma descri¢do dos equipamentos de seguranca e dos recursos
disponiveis, em relacdo as situagdes ou ocorréncias possiveis
de prever e que sao susceptiveis de desempenhar um papel sig-
nificativo no desencadeamento de um acidente grave;

4) Definicao dos planos de evacuagao, reunido e refigio, em
situagdes de emergéncia;

5) Procedimentos de comunicag@o as autoridades publicas
competentes da ocorréncia de acidentes, em especial quanto ao
modo e ao contetdo da informagdo de emergéncia.

Artigo 51.°
Actualizacao do relatorio
Sempre que se verifiquem quaisquer alteracdes ou ocorrén-

cia de outros factos importantes que nao constem do relatorio
de seguranca, os utilizadores profissionais de substancias peri-
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gosas de maior relevancia apresentam o relatério de seguranga
actualizado as autoridades publicas competentes, no prazo de
30 dias a contar da data em que essas alteragdes ou factos te-
nham ocorrido, aplicando-se correspondentemente o disposto
no n.° 2 do artigo 45.°.

SECCAO IV

Accoes de formacio e trabalhos relacionados

Artigo 52.°

Producao e organizacio

O plano anual de simulacros e as ac¢des de formagao, divul-
gacdo e sensibilizacdo em matéria de substancias perigosas sao
produzidos e organizados pelas autoridades publicas compe-
tentes, sendo implementados apds ouvidas as opinides e suges-
toes da Comissao e efectuados os ajustamentos necessarios.

Artigo 53°

Divulgacio, sensibilizacao e formacio

As autoridades publicas competentes podem promover, por
si préprias ou através de cooperagdo com outras autoridades
publicas competentes:

1) Accoes de divulgacdo e sensibilizacao relativas a preven-
¢ao de acidentes graves envolvendo substancias perigosas e
outras ac¢des de divulgagdo em matéria de segurancga de subs-
tancias perigosas;

2) Actividades de formacéo relativas ao tratamento de casos
de acidentes graves envolvendo substancias perigosas, designa-
damente as destinadas aos utilizadores de substancias perigo-
sas e aos utilizadores profissionais de substancias perigosas.

Artigo 54.°

Fichas de seguranca

1. As autoridades publicas competentes, consoante a classe de
substancias perigosas em causa, devem promover a elaboragdo
das fichas de seguranca, das quais constam, designadamente:

1) Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como
retardados, e indicagdes sobre cuidados médicos urgentes e
tratamentos especiais necessarios, relativamente a primeiros
SOCOITOS;

2) Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura e
recomendagdes de primeira reaccdo, relativamente a medidas
de combate a incéndios;

3) Precaugoes individuais, equipamento de protec¢do e pro-
cedimentos de emergéncia, relativamente a medidas a adoptar
em caso de fugas acidentais.

2. As autoridades publicas competentes devem proceder a
divulgagdo das fichas de seguranga nos respectivos sitios na
Internet e na plataforma electrénica uniformizada da Admi-
nistracdo Publica junto dos operadores de comércio externo,
proprietdrios dos estabelecimentos industriais e utilizadores de
substancias perigosas.



1724

PR THE T 23— — i

308 —2023 7 H 24 H

CEN I A S
FEEERE

— HPA R B 1T B A S E R R ER > S R H
fil BB HE N S R BT R e bR S Y SRR A A DABEAE
2V R B o ) B B TR A N SR R U S RUR T -

S B FL AT L
L 25 R 0 0 R A B 24 B LT
BB -

= EERRR Y RER R B R A RAE R

EoF i AN S
% R N RN PR AR

— AITBUE R TR RAS I EN R AR S DUR HAt T 3
TARTECES A B LA () FITBIRE#UR
Rt -

T TH SR e LAt L R S A L AR A B vt

MREAIATEE BRI — BT LA LA e eI A%
e

CoF i a3
B 6/199957 1T EL A
EB6/19995 T B A (B B FT B B B O AEL Ak ~ i Bl 5o
[EEVAN - ome /G ik i= 1N RRETAN 5/ ¢/ I

“HHEN
(SBIRE=FRFTIEE)

(=) REMBEE : i iR EeE

Artigo 55.°

Plano anual de simulacros

1. O CB pode, por si proprio, ou a pedido das autoridades
publicas competentes ou ainda em conjunto com as demais
autoridades publicas competentes, realizar o plano anual de
simulacros envolvendo substéncias perigosas, a fim de adoptar
accdes conjuntas de socorro no caso de ocorréncia de acidentes
graves envolvendo substadncias perigosas.

2. O CB é responsével pela elaboracdo do plano anual de si-
mulacros e pelo acompanhamento da sua execugdo, devendo as
demais autoridades ptblicas competentes prestar a cooperacao
ou assisténcia necessdrias ao CB, para garantir a realizagdo de
simulacros.

3. O CB deve apresentar a Comissdo um relatério conclusivo
ap0s o termo de simulacros.

CAPITULO V

Disposicoes finais

Artigo 56.°

Aprovacio e divulgacio de modelos de impressos

1. Os modelos préprios de impressos de formuldrios referi-
dos no presente regulamento administrativo e os demais que se
mostrarem adequados para a respectiva execucdo sdo aprova-
dos por despacho do Chefe do Executivo, a publicar no Bole-
tim Oficial.

2. O CB e as demais autoridades publicas competentes de-
vem divulgar os modelos de impressos referidos no ntimero
anterior nos seus sitios na Internet e, quando aplicavel, na pla-
taforma electrénica uniformizada da Administracio Publica.

Artigo 57.°

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.’ 6/1999

O Anexo VIII a que se refere o n.° 2 do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos) passa a ter a
seguinte redacc¢io:

«ANEXO VIII
(a que se refere o n.’ 2 do artigo 8.°)

D[k
) [-)

3) Area da governagio no dominio da Seguranga: Co-
missao Consultiva para as Substéancias Perigosas;
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4) [Anterior alinea 3)];

5) [Anterior alinea 4)].»

Artigo 58.°

Alteraciao ao Regulamento Administrativo n.’ 28/2003

O artigo 3.°-A do Regulamento Administrativo n.° 28/2003,
alterado e republicado pelo Regulamento Administrativo
n.° 19/2016, bem como alterado pelos Regulamentos Adminis-
trativos n.® 35/2021 e 45/2022, passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 3.°-A

Emissao de licencas

[-..]:
DL
2)[-];

3) Aos Servicos de Saude, relativamente a importagao
de mercadorias mencionadas no Grupo B2 da Tabela B e a
exportacao de mercadorias mencionadas no Grupo B2 da
Tabela A;

4L
5[]
6)[...];
-k

8) A Direccdo dos Servigos de Protecgio Ambiental,
relativamente a importacdo de mercadorias mencionadas
no Grupo G da Tabela B e a exportacdo de mercadorias
mencionadas no Grupo G da Tabela A;

9) Ao Corpo de Bombeiros, relativamente a importagao
de mercadorias mencionadas no Grupo H da Tabela B e a
exportagdo de mercadorias mencionadas no Grupo H da
Tabela A.»

Artigo 59.°

Revogacao

E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 51/2017.

Artigo 60.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 23 de Agosto de 2023.

Aprovado em 5 de Julho de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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ANEXO 1
(a que se refere o n.’ 1 do artigo 35.%)

Modelos de simbolos, pictogramas ou sinais na rotulagem

Classes de substancias Simbolo, pictograma ou

. . Caracteristicas (1)
perigosas sinal

Simbolo: Negro
Fundo: Laranja
* Indicacdo do grupo de compatibilidade.

Simbolo: Negro
Fundo: Laranja
* Indicacdo do grupo de compatibilidade.

Simbolo: Negro
Fundo: Laranja
* Indicacdo do grupo de compatibilidade.

Numero: Negro
Fundo: Laranja
* Indicacdo do grupo de compatibilidade.

Classe 1
Substéncias e artigos explosivos

Numero: Negro
Fundo: Laranja
* Indicacdo do grupo de compatibilidade.

Numero: Negro
Fundo: Laranja
* Indicacdo do grupo de compatibilidade.

Numero: Negro
Fundo: Laranja

&
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\ 4
\ 4
¢
4
¢
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Classes de substiancias
perigosas

Simbolo, pictograma ou
sinal

Caracteristicas (1)

Classe 1
Substancias e artigos explosivos

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha

Classe 2
Gases

Simbolo: Negro
Fundo: Vermelho

Simbolo: Branco
Fundo: Vermelho

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha

Simbolo: Negro
Fundo: Verde

Simbolo: Branco
Fundo: Verde

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha
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Classes de substancias Simbolo, pictograma ou

. . Caracteristicas (1)
perigosas sinal

Simbolo: Negro
Fundo: Branco

Classe 2
Gases

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha
Simbolo: Negro
Fundo: Vermelho

Classe 3 Simbolo: Branco

Substancias liquidas inflamaveis Fundo: Vermelho

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha

Simbolo: Negro
Fundo: Branco com barras verticais vermelhas.

Classe 4.1
Substancias solidas inflamaveis,

substancias auto-reactivas e
substancias explosivas
dessensibilizadas

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha
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Classes de substancias Simbolo, pictograma ou

. . Caracteristicas (1)
perigosas sinal

Simbolo: Negro
Fundo: Metade superior branca, metade inferior vermelha.

Classe 4.2
Substancias sujeitas a inflamacao
espontanea

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha

Simbolo: Negro
Fundo: Azul

Simbolo: Branco
Fundo: Azul

Substéancias que, em contacto
com a 4gua, libertam gases
inflamdveis

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha

&
4
&

Simbolo: Negro
Fundo: Amarelo

N 7
Classe 5.1 N
Substancias comburentes

(oxidantes)
Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha
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Classes de substiancias

Simbolo, pictograma ou

Caracteristicas (1)

Perdxidos orgéanicos

perigosas sinal

Simbolo: Negro

Fundo: Metade superior vermelha, metade inferior amarela.
Classe 5.2 Simbolo: Branco

Fundo: Metade superior vermelha, metade inferior amarela.

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha

Classe 6.1
Substancias toxicas

Simbolo: Negro
Fundo: Branco

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha

Classe 6.2
Substancias infecciosas

Simbolo: Negro
Fundo: Branco

Classe 7
Substancias radioactivas

<

N RADIOACT

IVIDADE |

Simbolo: Negro

Fundo: Branco

Texto: A negro na metade inferior da rotulagem:
“RADIOACTIVIDADE” (a palavra “RADIOACTIVIDA-
DE” é seguida de uma barra vertical vermelha)
“CONTEUDO......”

“ACTIVIDADE...... 7.
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Classes de substiancias

Simbolo, pictograma ou

Caracteristicas (1)

Substancias radioactivas

perigosas sinal
Simbolo: Negro
Fundo: Metade superior amarela e metade inferior branca,
com bordadura branca.
Texto: A negro na metade inferior da rotulagem:
“RADIOACTIVIDADE” (a palavra “RADIOACTIVIDA-
DE” é seguida de duas barras verticais vermelhas)
“CONTEUDO......”
“ACTIVIDADE...... 7
“INDICE DE TRANSPORTE” (indicado numa caixa de
bordo negro).
Simbolo: Negro
Fundo: Metade superior amarela e metade inferior branca,
com bordadura branca.

Classe 7

Texto: A negro na metade inferior da rotulagem:
“RADIOACTIVIDADE” (a palavra “RADIOACTIVIDA-
DE” é seguida de trés barras verticais vermelhas)
“CONTEUDO......”

“ACTIVIDADE...... ?

“INDICE DE TRANSPORTE” (indicado numa caixa de
bordo negro).

Simbolo: Negro

Fundo: Branco

Texto: A negro na metade superior da rotulagem: “FISSILI-
DADE".

Numa caixa de bordo negro na metade inferior da rotulagem:
“INDICE CRITICO DE SEGURANCA”.

Classe 8
Substancias corrosivas

Simbolo: Negro
Fundo: Metade superior branca e metade inferior negra, com
bordadura branca.

Simbolo: Negro
Fundo: Branco
Moldura: Vermelha

Classe 9 P
Substancias e artigos perigosos Simbolo: Negro
. oS pertg Fundo: Branco
diversos
Observagdes:

(1) O texto contido nos modelos de rotulagem para substancias perigosas da classe 7 (substancias radioactivas) é apresentado

numa das linguas chinesa, portuguesa ou inglesa;

(2) E aplicavel quando a explosividade seja uma perigosidade secundaria.
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ANEXO II
(a que se refere o n.’ 1 do artigo 38.°)
Disposicao sobre segregacio geral
— [q\| o — N —
o © < < < R - A
2 2 [5) [} () [0} [} [} @ 7]
2] 2] 2 A 2 2 2 2 g g
5 5 = < L - B I s s
O O O ® O | o |0 |© | ©
w2 1 .Eﬂ A
© 2 s 8 = 5 | 8 @ »
« o ] O |g > |¢ Z « S S)
3 S2oz2 | 8§ (83F 8 S| 8| & |8
Classes =, =S 4 8T = =S 5 | g 2 g |E 2
o= D 2 8= < 0] w S |2 & « = 9
o | 28 | 28228 | FR | EIE|ES] D | S | 5 |52
0 » 3 w35 0= 2 2 2 7|8 %E 5 Z o o @
4] CE E o - 8 ©n —9 < § 7] O« e o %] < »
5 = [ Z B SR 7 = O S5 © 2 »n O ) Q S ‘= O
) S = S0 %0 8 2 5 =2 3| =2EFE|l o = 3) 2 2
&g | €Sz E2 | S| seg@TB| g | <€ S &%
2z~ | BE3S% | ZE|ZSe|S§°| €| 2| ¢ 2%
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g g B 22 (1”88|z | & 3 |2
Classe
Gases ©
2
Classe Substancias liquidas < O
3 inflamaveis
Substancias sélidas
inflamaveis, substan-
Classe . .
11 cias auto-reactivas e X X O
' substancias explosivas
dessensibilizadas
Classe Substancias sujeitas a < < A O
4.2 inflamagao espontanea
Substancias que, em con-
Classe . .
43 tacto com a dgua, libertam | X X O AN O
' gases inflamaveis
Classe | Substancias comburentes
) X X A X X O
5.1 (oxidantes)
Classe .. a
51 Peréxidos organicos X X X X X X O
Classe NP
61 Substancias toxicas X X O A O AN JAN O
Classe .. .
8 Substancias corrosivas X X AN AN AN X X O o
Classe Substancias e artigos
) ) - arie X | X O O O O]O0|O]0O]|O
perigosos diversos
Observagdes:

O Pode, em principio, ser efectuada uma armazenagem conjunta.

X E proibida a armazenagem conjunta, devendo ser efectuada uma armazenagem separada.

/\ Deve ser efectuada uma armazenagem distanciada.

© Para os gases inflamaveis, gases toxicos e gases oxidantes, deve ser efectuada uma armazenagem separada.

@ Para as substéncias dcidas e alcalinas, deve ser efectuada uma armazenagem separada.
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(a que se refere o n.’ 1 do artigo 38.°)

ANEXO III

Disposicao sobre segregacao especial para determinadas substancias perigosas

Designacio de substincias

Substancia que deve ser armazenada

[concentracdo > 80%]

N.” ONU N.° CAS .
perigosas separadamente
1005 7664-41-7 Aménia Armazena.gem, s‘eparad/a 'do cloro, substan-
cias dcidas e dcido forte
3495 7553-56-2 Iodo Armazenagem separada da aménia
1439 7789-09-5 Dicromato de aménio Armazenagem separada do 4cido forte
1869
’(sob a forma de granulados, de 7439-95-4 Magnésio Armazenage@ sepa{re}da das substancias
limalhas de torno ou de palhetas, dcidas e dcido forte
magnésio > 50%)
2984
o/ < a o,
(8% = concentracio < 20%) Perdxido de hidrogénio
2014 _ N Armazenagem separada da classe 4.1 e
_ 7722-84-1 em solucdo [concentracdo
(20% < concentragio < 60%) permanganato
> 8%]|
2015
(concentragao = 60%)
2031 7697-37-2 Acido nitrico Armazenagem separada da classe 4.1 e
2032 52583-42-3 Acido nitrico fumante cianetos
1504 1313-60-6 Peroxido de sédio Armazenagem separada da classe 4.1,
1449 1304-29-6 Peréxido de bario substancias dcidas e permanganato
1802 7601-90-3 Acido pef‘:l(’:lscg(y
[concentracdo < 50%] Armazenagem separada da classe 4.1,
Acido perclérico substancias alcalinas e cianetos
1873 7601-90-3 [concentracao 50%-72%]
1463 1333-82-0 Triéxido .de créomio Armazenagem separada da classe 4.1 e
[anidro] classe 8
1744 7726-95-6 Bromo Armazenagem separada da classe 4.1,
Bromo em solugio classe 4.2, classe 4.3, classe 5.2, classe 8,
1744 7726-95-6 [bromo = 3,5%] substancias alcalinas e cianetos
2874 98-00-0 2-Furanmetanol Armazenagem separada da classe 5.1,
substancias 4cidas e acido forte
1341 1314-85-8 Trisulfeto de tetrafésforo
Armazenagem separada da classe 5.1
1338 7723-14-0 Fésforo vermelho
1789 7647-01-0 Acido cloridrico
1830
. o .
(com mais de 51% de dcido) 7664-93-9 Acido sulfirico
2796
(com nao mais de 51% de 4cido) )
Armazenagem separada dos cianetos
1831 8014-95-7 Acido sulftrico fumante
7582 7705-08-0 Tricloreto de~ferro em
solucao
2789 64-19-7 Acido acético
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N.” ONU

N.” CAS

Designacio de substancias

Substancia que deve ser armazenada

perigosas separadamente
1779
(com mais de 85% de acido, em
massa) ‘. .
3412 64-18-6 Acido férmico
(com pelo menos 5% mas ndo mais
de 85% de acido, em massa) Armazenagem separada dos cianetos
Acido acético em solucdo
2790 64-19-7 [10% < concentracdo <
80%]
B 7681-38-1 H1drogenf)s§ulfato de
sédio
Hipoclorito de sédio em
1791 7681-52-9 solugdo [cloro disponivel >
5%]
1748
(seco, com mais de 39% de cloro
disponivel (8,8% de oxigénio
disponivel))
2208
(seco, com mais de 10% mas nao
mais de 39% de cloro disponivel)
2880
(hidratado com pelo menos 5,5% Armazenagem separada das substancias
mas ndo mais de 16% de dgua) acidas, 4cido forte, compostos de amonia,
3485 1778543 Hipoclorito de célcio ou p6é cianetos e peréxidos
(seco, corrosivo, com mais de 39% de branqueador
cloro disponivel (8,8% de oxigénio
disponivel))
3486
(seco, corrosivo, com mais de 10%
mas nao mais de 39% de cloro
disponivel)
3487
(hidratado, corrosivo, com pelo
menos 5,5% mas nao mais de 16% de
dgua)
Perdxido de ciclohexanona
3106 78-18-2 [concentracdo < 72%,
diluente tipo A = 28%]|
Peréxido de ciclohexanona Armazenagem separada das substancias
3104 78-18-2 [concentracdo < 91%, dgua | . . .. & P . .
> 9%] acidas, acido forte e substancias alcalinas
Perdxido de ciclohexanona
3106 78-18-2 [em pasta, concentragio <
72%]|
1922 123-75-1 Tetrahidropirrol
2266 926-63-6 N,N-Dimetilpropanamina
Etilamina em solugao
2270 75-04-7 aquosa [concentracdo 50% | Armazenagem separada das substancias
-70%]| acidas e 4cido forte
2359 124-02-7 Dialilamina
2378 926-64-7 N,N-Dimetilaminoaceto-

nitrilo
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N.” ONU

N. CAS

Designacao de substancias

Substancia que deve ser armazenada

(liquido)

perigosas separadamente
2379 108-09-8 1,3-Dimetilbutilamina
2383 142-84-7 Dipropilamina
2386 766-09-6 N-Etilpiperidina
2399 626-67-5 N-Metilpiperidina
2945 110-68-9 N-Metilbutilamina .
Armazenagem separada das substancias
3132 25895-60-7 | Cianoborohidreto de sédio dcidas e acido forte
1382
(anidro ou com menos de 30% de
dgua de (ir812t7ahzaga0) 1312-73-8 Sulfureto de potéssio
(hidratado com pelo menos 30% de
dgua de cristalizacio)
1385
(anidro ou com menos de 30% de
dgua de cristalizago) 1313-82-2 Sulfureto de sédio
1849
(hidratado com pelo menos 30% de
dgua)
1400 7440-39-3 Bério
1401 7440-70-2 Cdlcio
1402 75-20-7 Carbureto de calcio
1404 7789-78-8 Hidreto de célcio
1405 12013-55-7 Silicieto de cdlcio
1410 16853-85-3 Hidreto de litio-aluminio
1413 16949-15-8 Borohidreto de litio
1414
2805 7580-67-8 Hidreto de litio
(sélido fundido)
1428 7440-23-5 Sédio
1870 13762-51-1 Borohidreto de potdssio Armazenage@ separgda das substancias
dcidas e dcido forte
2257 7440-09-7 Potéssio
1604 107-15-3 1,2-Etilenodiamina
2079 111-40-0 Dietilenotriamina
1690 7681-49-4 Fluoreto de sédio
1812 7789-23-3 Fluoreto de potéssio
2674 16893-85-9 Fluorsilicato de sédio
2655 16871-90-2 Fluorsilicato de potéssio
2854 1309-32-6 Fluorsilicato de amoénio
1813 1310-58-3 Hidréxido de potéssio
Hidréxido de potdssio em
1814 1310-58-3 solugdo [concentragao =
30%]|
1547 62-53-3 Anilina
Hidrato de hidrazina
2030 10217-52-4 [hidrazina < 64%)]
2019 95-51-2 2- Cloroanilina
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Designacio de substancias

Substancia que deve ser armazenada

100%, s6lido inerte < 48%|

N.” ONU N.° CAS .
perigosas separadamente
2019 .
(liquido) 108-42-9 3- Cloroanilina Armazenagem separada das substancias
5019 acidas e acido forte
.. 106-47-8 4- Cloroanilina
(liquido)
1689
(s6lido) . P
3414 143-33-9 Cianeto de sédio
(solugao)
1680
(s6lido) . .
3413 151-50-8 Cianeto de potdssio
(solugdo)
Amoénia em solu¢do [amo-
2672 1336-21-6 nia > 10%)]
1106 110-58-7 Pentilamina Armazenagem separada das substancias
1125 109-73-9 Butilamina acidas e acido forte
1154 109-89-7 Dietilamina
1158 108-18-9 Diisopropilamina
1160 124-40-3 Dimetilamina em soluciao
1214 78-81-9 Isobutilamina
1221 75-31-0 2-Aminopropano
1235 74-89-5 Metilamina em soluciao
1162 75-78-5 Diclorodimetilsilicio
1277 107-10-8 1-Propanamina
1296 121-44-8 Trietilamina
1297 Armazenagem separada das substancias
(solugdo aquosa, com nao mais de 75-50-3 Trimetilamina em solucdo | 4cidas, dcido forte, merctrio e compostos
50% de trimetilamina, em massa) de merctrio
1395 12003-41-7 Alumlmo—fer/ro—sﬂl(:lo [em
pd]
1436 7440-66-6 Zinco em poeira
1436 7440-66-6 Zinco em po
1435 — Cinzas de zinco
Hidroperéxido de cume- Armazenagem separada das substancias
o ~ acidas, acido forte e substancias alcalinas
3107 80-15-9 no [90% .< concel.ltragao
< 98%, diluente tipo A <
10%]
Hidroperdxido de cume-
3109 80-15-9 no [concentragio < 90%,
diluente tipo A = 10%]
Acido peracético [con-
centragdo < 43%, dgua =
3105 79-21-0 5%, acido acético = 35%,
perodxido de hidrogénio <
6%, com estabilizador]
Perdxido de dilauroilo
3106 105-74-8 [concentracio < 100%] Armazenagem separada das substancias
- - acidas, acido forte e substancias alcalinas
Perdxido de dilauroilo
3109 105-74-8 [concentragdo < 42%, dis-
persdo estavel na dgua]
Perdxido de dibenzoilo
3102 94-36-0 [51% < concentracao <
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Designacao de substancias

Substancia que deve ser armazenada

N. ONU N.° CAS .
perigosas separadamente
Peroxido de dibenzoilo
3106 94-36-0 [35% < concentragao <
52%, sélido inerte = 48%)]
Peroxido de dibenzoilo
[36% < concentragdo <
3107 94-36-0 42%, diluente tipo A =
18%, dgua < 40%]
Peroxido de dibenzoilo
3108 94-36-0 [77% < concentragdo <
94%, dgua = 6%]
Peréxido de dibenzoilo
3082 94-36-0 [concentragdo < 42%,
dispersdo estédvel na dgua]
Peréxido de dibenzoilo
[concentragdo < 62%,
1 4-36- I
3106 94-36-0 solido inerte = 28%, dgua
>10%]
Pt d dnsoy | A i o o
3104 94-36-0 [concentragdo < 77%, dgua ’
>23%]
Peroxido de dibenzoilo [em
3106 94-36-0 pasta, 52% < concentracdo
< 62%]|
3108 94-36-0 Perodxido de d1ben~20110 [em
pasta, concentragdo <52%]|
Peroxido de dibenzoilo
3108 94-36-0 [em pasta, concentragdo <
56,5%, dgua = 15%]
Peroxido de metiletilceto-
1101 1338234 na [10% < oxigénio dispo-
nivel< 10,7%, diluente tipo
A = 48%]
Peroxido de metiletilcetona
3105 1338-23-4 | [oxigénio disponivel< 10%,
diluente tipo A = 55%]
Peroxido de metiletilceto-
e . . .
3107 1338-23-4 na [0X1ge':n10 dlSPOHlVel_ fATmaZ?r{agem separada Elas .substan?las
8,2%, diluente tipo A = acidas, acido forte e substancias alcalinas
60%]
%428 7775-09-9 Clorato de sc~>d10 em solu-
(solug@o aquosa) §do Armazenagem separada dos compostos de
2427 3811049 Clorato de potéssio em amonio, cianetos e enxofre
(solugdo aquosa) solugdo
1490 7722-64-7 Permanganato de potdssio
. . A
3087 10588-01-9 Dicromato de s6dio rmazenagem separada dos compostos de
amonio, cianetos e peroxidos
3086 7778-50-9 Dicromato de potdssio
1500 7632-00-0 Nitrito de sédio
1488 7758-09-0 Nitrito de potassio Armazenagem separada dos compostos de
2215 108-31-6 Anidrido maleico aménio e cianetos
1502 7601-89-0 Perclorato de s6dio
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N ONU N° CAS Designacao .de substancias Substancia que deve ser armazenada
perigosas separadamente
1489 7778-74-7 Perclorato de potdssio
1495 7775-09-9 Clorato de sédio
1485 3811-04-9 Clorato de potéssio
Viniltriclorossilano
1305 75-94-5 [estabilizado]
1717 75-36-5 Cloreto de acetilo
1723 556-56-9 3-Iodo-1-propeno
1815 79-03-8 Cloreto propionilo
2353 141-75-3 Cloreto de butirilo
2395 79-30-1 Cloreto de isobutirilo
Armazenagem separada dos compostos de
1993 2344-80-1 Clorometiltrimetilsilano amoénio e cianetos
1738 100-44-7 Cloreto de benzilo
1733 10025-91-9 Tricloreto de antiménio
1809 7719-12-2 Tricloreto de fésforo
1807 1314-56-3 Pentoxido de fésforo
1838 7550-45-0 Tetracloreto de titdnio
1805 7664-38-2 Acido ortofosférico
1836 7719-09-7 Cloreto de tionilo
1736 98-88-4 Cloreto de benzoilo
1790 7664-39-3 Acido fluoridrico
1788 10035-10-6 Acido bromidrico
1787 10034-85-2 Acido iodidrico Armazenagem separada dos compostos de
1834 7791-25-5 Cloreto de sulfurilo amonio e cianetos
1752 79-04-9 Cloreto de cloroacetilo
2331 7646-85-7 Cloreto de zinco
1840 7646-85-7 Cloreto de z~1nco em
solucao
1897 7646-78-8 Tetracloret9 de estanho
[anidro]
2440 10026-06-9 Cloreto de es.tanho (Iv),
pentahidrato
1750
(solugao) Armazenagem separada das substancias
1,7.51 79-11-8 Acido cloroacético alcalinas e cianetos
(s6lido)
3250
(fundido)
1764 79-43-6 Acido dicloroacético
1938
(solugao) ¢ "
3405 79-08-3 Acido bromoacético
(solido)
1715 108-24-7 Anidrido acético
Armazenagem segregada das substancias
1806 10026-13-8 Pentacloreto de fosforo alcalinas, cianetos, classe 4.2, classe 4.3 ¢
classe 8
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